~ St. Frances of Rome Catholic Church

21591 Lemon Street, Wildomar, CA 92595

Phone: (951) 674-6881 Fax: (951) 674-6443
Email: office@sfrome.com  Website: www.sfrome.com

ECCLESIAL STAFF
Pastor: Rev. James F. Oropel, x222
Parochial Vicar: Rev. Francis A. Grant, x230
Deacons: Rev. Mr. Joseph Franco and Rev. Mr. Raymond Moon, Sr. (available by appointment only)

PASTORAL OFFICE STAFF RELIGIOUS EDUCATION MINISTRY

Silvia Gonzalez-Ackroyd, Parish Secretary, x228 Lety Pablin, Director, x234

Marina Camarena, Accounting Services, x231 Areli Jimenez, Laura l. Pico, Secretaries, x224
Annette Betts, Music Director (951) 674-6881 YOUTH MINISTRY & YOUTH CONFIRMATION

Angie Aguilera, Youth Minister, (951) 245-0475

NUESTRA VISION
Nosotros, la Comunidad Catdlica de
Sta. Francisca de Roma, estamos
dedicados a la propagaciéon de la fe

| en nuestra comunidad y areas aleda-
" fias. La cual realizaremos a través de
un incremento en la comunicacion
con nuestros feligreses y las comuni-
dades aledanas al actualizar nuestro
boletin semanal y redisefiar nuestra
‘ pagina web parroquial. Nosotros
" incrementaremos nuestra vida
espiritual a través de la disponibili-
- dad de retiros y talleres. Edificare-
build a new church in a timely s the test ()f what the poti mos una iglesia nueva de ur}a mane-
manner, which will help to build a P ra oportuna que nos ayudard a cons-

molds is in the fumaqe’ truir una comunidad sélida entre la

strong S .Of )/ witl}in o ¢ . arroquia. Guiados por la gracia de
the parish. With God’s grace guid- " gq in tribulation is the test of the just. P°"°1" =™ esperimos g

ing us, we hope to affect a positive Sirach 775 bi " la C dnd
change in the St Frances of Rome T S POs L i

MASS SCHEDULE/HORARIO DE MISAS English Devotions
Daily Mass: Monday— Friday 8:00 a.m. (English) Eucharistic Adoration: 1st Friday after 8:00 a.m. Mass
First Saturday of the Month - 8:00 a.m.  (English) Our Lady of Perpetual Help Novena: Wednesday after 8:00 a.m.
Saturday/Sabado (Vigil/Vigilia) Mass
4:00 p.m. (English) 6:00 p.m. (Spanish) Black Nazarene Novena: 2nd Friday after 8:00 a.m. Mass
Sunday/Domingo
English: 7:00 a.m., 11:00 a.m. 5:00 p.m. (Life Teen)
Spanish: 9:00 a.m. and 1:00 p.m.

OUR VISION

We, the Catholic Community of
St. Frances of Rome, are dedicated
to the propagation of the faith in
our community and surrounding
areas. We will accomplish this
through an increase in communi-
cation to our parishioners and the
surrounding communities by
updating our weekly bulletin and ..
redesigning our parish website. We
will increase our spiritual life
through the availability |
of workshops and retreats. We will =

Devociones en Espafiol
Adoracion Nocturna: 1er Sabado del mes 8:00 p.m. en el Saldn
San Miguel

Confessions/Confesiones Divina Misericordia: Misa a las 7:30 p.m. tercer Miércoles del
Saturday/Sabado: 8:30 a.m. to 9:45 a.m. mes y confesiones de 6:30 p.m. a 7:30 p.m.




Welcome to St. Frances of Rome!
We hope that you will find warmth and hos- |
pitality in a spi environ-
ment. Please con ce with
any questions.

RER 0 MO RS

[Bienvenidos a Santa Francisca de Roma!
d Esperamos que encuentre hospitalidad y un am-

Tass

biente cd nta la libertad de
contacta oquial.
Gracias

Parish Office Hours/Horario de la Oficina Parroquial:

Monday through Friday/
RELIGIOU

Monday through Thursday/Lunes a Jueves: 11:00 a.m. to 7:00 p.m.

o from1:00p.m. -2:00 p.m.)
ELIGIOSA

Bulletin: Submit article one to two weeks prior to
publication date to: sfrromevolunteer@gmail.com

Parish Council/Consejo Pastoral:
sforparishcouncil@gmail.com

MISSION STATEMENT

We, the people (;f St. Frances of Rome Catholic Church,
are a_sacramental community united in_Jesus Christ,
rooted in the gospel and animated by a spirit of welcome
and belongin% e worshi%oyﬁlly, serve gladly and are
stewards of God’s gifts. We nurture spiritual growth
through faith formation. We su?port one another; invite
all people from diverse walks of life to make a communit
with us; offer com/‘ort to the alienated and marginalized;
?pread the Gospel; and practice our faith in our daily
1ves.

MISION PARROQUIAL

Nosotros, la Iglesia de Sta. Francisca de Roma, somos una

comunidad sacramental unida en Cristo Jesiis, enraizada en el
Evangelio y guiados por el Espiritu Santo. Veneramos con gozo,
servimos con gusto, administrando los dones de Dios. Fomentamos
el crecimiento espiritual en la formacion de fe, apoyindonos mu-
tuamente; invitando al pueblo de diversos caminos a formar una
comunidad
Predicamos el Evangelio y practicamos nuestra fe en la vida

con nosotros; ofrecemos alivio al marginado.

THE INSIDE SHOWS
In this third Sunday of our reading from the Sermon on the
in, Jesus speaks of the inner soul and its outer expres-
uses images as he teaches. He addresses all of us.
lumb line connecting the soul with the soul's

ed to clear out the debris that blinds us. He
canny ability to be blind to our own

as big as a board. He knows, too, how
thers' smallest speck-like flaws.
umption; solid old goodness
ly. The old Latin saying,
red in the bone will

s and actions. He uses exaggeration to drive home del alma, palabras y hechos. Usa un poco de exage

LOS ESPECTACULOS INTERIORES

§ En este tercer Domingo de lecturas del Sermon del Llano,
Jesus habla del alma interior y sus expresiones exterior
Usa imagenes para ensefiar. Nos habla a todos nos:
Jesus ve un cable que conecta el alma con las e

recalcar el punto. Nos urge a limpiar toda la b
ciegos. Sabe que tenemos una tremenda habi
ante nuestras propias debilidades, aun
mo una viga. Sabe, también, lo dis
relucir los fallos de los demas
Y también esto es para el ¢
solido y lo malo sélido

dicho en latin que
cierto: Lo que
Al fin y al

M0y ~ March 6,2019

English Mass Schedule:
8:00 a.m. and 12:00 p.m.

Scripture Services Schedule:
4:00 p.m. English
5:30 p.m. Spanish
7:00 p.m. Bilingual

015 P o, e

Misas en Inglés:
8:00 a.m. y 12:00 p.m.

Servicios Litargicos:
4:00 p.m. Inglés
5:30 p.m. Espaiiol

71:00 p.m. Bilingiie

March 3, 2019

Eighth Sunday in Ordinary Time




Mass Infenfions

For The \Week

Saturday , March 2/Sabado, 2 de Marzoo

8:00a.m.t  Mario Robles

4:00 p.m. Priests and Deacons of St. Frances of Rome
6:00 p.m. 1+ Raymundo Bojorquez, Altagracia Bojorquez

Sunday, March 3/Domingo, 3 de Marzo

7:00a.m. 1t Helen Bellinghausen, Nancy Hubert
9:00a.m. t Lorenzo Solorio Vargas
11:.00 a.m. T Tomas Calleros

1.00 p.m. 7
500 pm. t

Jorge Vega
Robert Hamilton

Monday, March 4/Lunes, 4 de Marzo
8:00 a.m. Delgado Family

Ackroyd Family, Mario Arrenquin, Jr., Chole Cook, Pat Corey,
Brayden Boisseranc,[Rebecca Boisseranc, Luis Manuel Casillas,
Omar De La Torre;Ramon By Pe'La Lastra, Catherine Elliott,
Elvira Fernanidez; Ruben Gareia, Samantha Garcia,

Irene Gargurevich, Ivan Gargurevich, Mary Louise Gonzalez,
Reyna Gomez, Refugio Ganzalez, Joel Hernandez, Dick Imamoto,
Candrice Iannuzzi,‘Angelina Johnson, Dr-Juan S. Lajom, Jr.,

Socorro Madrid, Nikko Marzullo; Socorro Mcallister, Michael Moreno,

Bethany Pillar, Marti Poloni, Jerry Ramaekers, Joanne Rea,
Andrea Rodriguez, John Santos, Tanya Solorio, Salvador Solis,
Yvonne Soto, Elza Transfiguracion, Miguel Angel Vasquez,
Ford Cohen Velasquez and Family, Mary T. Williams, Irene Wise

Tuesday, March 5/Martes, 5 de Marzo
8:00a.m. Tt Julia Paytas

Ash Wednesday, March 6/Miércoles de Ceniza, 6 de Marzo
8:00 a.m. Refugio Gonzalez and Family
12:00 p.m. T Jaime Sena

In case of a serious illness, emergency or preparing
for surgery, please contact the parish office.

En el caso de una enfermedad seria, asunto urgente

9‘14

Thursday, March 7/Jueves, 7 de Marzo
8:00a.m. t Trinity Ackroyd, Michael Achroyd

Friday, March 1/Viernes, 1 de Marzo
8:00a.m. t Guillermo Brisefio

Saturday , March 2/Sabado, 2 de Marzo
4:00 p.m. t  Guillermo Brisefio
6:00 p.m. Jaiken Coria, Sandra Gutierrez

READINGS FOR THE WEEK
Monday: Sir 17:20-24; Ps 32:1-2, 5-7; Mk 10:17-
27
Tuesday: Sir 35:1-12; Ps 50:5-8, 14, 23; Mk 10:28
-31
Wednesday: J12:12-18; Ps 51:3-6, 12-14, 17,
2 Cor 5:20 -- 6:2; Mt 6:1-6, 16-18
Thursday: Dt 30:15-20; Ps 1:1-4, 6; Lk 9:22-25
Friday: Is 58:1-9; Ps 51:3-6, 18-19; Mt 9:14-15
Saturday: s 58:9-14; Ps 86:1-6; Lk 5:27-32
Sunday: Dt 26:4-10; Ps 91:1-2, 10-15; Rom 10:8-13;

CONFIRMATION MASS SIGN-UP
Attention Parents: Please be reminded to sign up for one of
the Youth Confirmation Mass dates: Wednesday, May 15 or
Thursday, May 16. Please call the Religious Education Office,
at (951) 674-6881, extension 224, Monday through Thursday,
from 11:00 a.m. to 7:00 p.m. Thank you for your cooperation.

2018 Financial Contribution Statements
To obtain a copy of your Financial Contribution
Statement for 2018, please contact the parish office
at (951) 674-6881, extension 231. Thank you.

On cable, check listing for “KDOC.” 9:30 a.m. each Sunday
Channel 13

-END
GIVIING || Para obtener copia del Estado de Cuenta de

@ © preparandose para cirugia, por favor comuni-
quese con la oficina parroquial.

S P — S

= ;- " g

Sunday Catholic TV
9:00 a.m. each Sunday KDOC-TV,

EWTN 24 hour Catholic Channel

LECTURAS DE LA SEMANA
Lunes: Eclo 17:20-24; Sal 32 (31):1-2, 5-7; Mc 10:17-27
Martes: Eclo 35:1-12; Sal 50 (49):5-8, 14, 23; Mc 10:28-
31

Miércoles: J12:12-18; Sal 51 (50):3-6, 12-14, 17; 2 Cor 5:20 -
-6:2; Mt 6:1-6, 16-18

Jueves: Dt 30:15-20; Sal 1:1-4, 6; Lc 9:22-25

Viernes: Is 58:1-9; Sal 51 (50):3-6, 18-19; Mt 9:14-15
Sabado: Is 58:9b-14; Sal 86 (85):1-6; Lc¢ 5:27-32

Domingo: Dt 26:4-10; Sal 91 (90):1-2, 10-15; Rom 10:8-13;
Lc4:1-13

REGISTRO para la MISA de CONFIRMACION

Atencion Padres de Familia con hijos/as que estan por recibir
el Sacramento de Confirmaciéon de Jévenes para registrarse para
las fechas del: Miércoles, 15 de mayo o Jueves, 16 de Mayo.

Por favor de llamar a la Oficina de Educacion Religiosa al (951)
674-6881, extension 224 lunes a jueves de 11:00 a.m. a 7:00 p.m.
Gracias por su cooperacion.

Estado de Cuenta de Contribuciones para 2018
Contribu-
ciones para 2018, por favor comuniquese a la oficina parro-
quial al (951) 674-6881, extension 231. Gracias
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THE CHURCH RENDERING — RENDIMIENTO DE LA IGLESIA
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OUR FUTURE CHURCH — NUESTRA FUTURA IGLESIA
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St Frme/s of Rome Kw»g ond wau. 2019 Condidates
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E Zadid & Oscar Ortiz
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= Nuestra Iglesia va a honrar a nuestra Patrona Santa Francisca
con el novenario a partir del 1 de marzo a 9 de marzo.
Santa Francisca de Roma es una mujer Italiana y casada quien

' vivié una vida ejemplar como esposa y madre, durante tiempos
j dificiles de guerra y plaga. También fue mistica y organizadora
4 de servicios caritativos y como oblata Benedictina fundadora
'} de la comunidad religiosa de oblatos, cuyo compartieron una
vida comun sin votos religiosos. Ella sirve como modelo para
toda mujer casada con su vocacion como esposa y madre.

Please join us in our nine-day Novena from March 1st

through 9th honoring our Patroness St. Frances of Rome.
St. Frances of Rome is an Italian married woman who lived
an exemplary life as a wife and mother during difficult
times of plague and war. She was also a mystic, an organiz-
er of charitable services and Benedictine oblate who found-
ed a religious community of oblates, who are a common life _
without religious vows. She serves as a model for all mar-
ried women who strive to integrate their devotion to God
with their vocation as a wife and mother.

Nine-Day Novena Schedule March 1-9, 2019 Novenario para nuestra Marzo 129, 2019
in the Worship Center (except on March 3) Fecha ) Dia Hora ) )
Day Date Time Marzo 1 Viernes  Después de Misa de 8 a.m. y Adoracién al
Friday March 1 After 8 a.m. Mass and 1* Friday Santisimo .
Adoration Marzo 2 Sabado Después de Misa de 8 a.m.
Saturday March 2 After 8 a.m. Mass Marzo3 Domingo Después de Misa de 11 am., Salon
Sunday March 3 After 11 a.m. Mass in St. Michael’s St. Michael
Monday March 4 After 8 a.m. Mass | Marzo4  Lunes Después de Misa de 8:00 a.m.
Tuesday March 5 After 8 a.m. Mass Marzo 5 Martes Después de Misa de 8 a.m.
Wednesday March 6 After 8 a.m. Mass Marzo 6 Miércoles Después de Misa de 8 a.m.
Thursday ~ March 7 After 8 a.m. Mass Marzo 7 Jueves Después de Misa de 8 a.m.
Friday March 8 After 8 a.m. Mass Marzo 8 Viernes Después de Misa de 8 a.m.
Saturday March 9 After 4 p.m. Mass followed by Marzo 9 Sabado DeSPL}éS d? Misa de 4 p.m. siguiendo
fellowship in the tent area reunion bajo de la carpa

Page 6 March 3, 2019 Eighth Sunday in Ordinary Time




JOVBEHURSTO E
ﬁ Jovenes para Cristo [E==—

St i Santa Francisca de Roma

IGLESIA CATOLICA
TEINVITAA UN:

)x RETIRO DE INICIACION >f

15, 16y 17 DEMARZO DEL 2019
DIOS TE ESTA ESPERANDO!

MINISTERIOICARIS MAS

REQUISITO:
SER MAYOR DE 18

& Rezy,
Oleyy, . ROEsp,
s,
COMENZARA:
EL VIERNES 15 DE
MARZO A LAS 6:00
PM Y TERMINARA
EL DOMINGO 17
DE MARZO PORLA

TARDE

“VENGAN A MI LOS QUE VAN CANSADOS, LLEVANDO CARGAS PESADAS, Y YO LOS
ALIVIARE”
MATEO 11, 28-29
— D1OS T1iENE MUCHOS REGALOS PARA TI:

PARA MAS INFORMACION LLAMAR A: CARLOS CUEVAS (909)322-3297 RAFAEL CABRERA (714)858-1977
CRISTINA GASPAR (951)473-3018  CELINA CUADRA (951)795-6358 MARIA GONZALEZ (951)230-5846

March 8,15,22,29 &

April 5, 12,19 §:30 a '7:00 p. m

Viernes de Cuaresma

Once again, our Youth Ministry will be offering a delicious Fish Fry dinner for $7.00 a plate every Friday during Lent
They will also have other food items for sale. All proceeds will help raise funds to attend the Steubenville San Diego
Youth Conference. Thank you for supporting our youth as they work towards attending an event that will nurture their
faith.

Una vez mas, nuestro Ministerio de Jovenes ofrecera un delicioso plato de cena de Pescado Frito por $ 7.00. Se llevara
acabo todos los viernes durante la Cuaresma. También tendran otros alimentos de venta. Todos los ingresos ayudaran a
recaudar fondos para asistir a la Conferencia Juvenil de Steubenville San Diego. Gracias por apoyar a nuestros jovenes
en su labor para asistir un evento que alimentara su fe.

The Stations All Fridays of Lent/Todos los Viernes de Cuaresma
of the Cross

3:00 p.m.: English/Ingles, 5:00 p.m.: English/Ingles,
7:00 p.m.: Spanish/Espafiol

March 10, 2019
Daylight Savings Time
Set clocks forward one hour

Marzo 10, 2019
Cambio de Hora
Adelante el reloj una hora

| Pagina 7 Marzo 3, 2019 Octavo Domingo del Tiempo Ordinario




We are all in this together

Buy your tickets monthly or
weekly. Support our fundraiser that goes
DIRECTLY to benefit the Building Fund
of the new church. Remember, we have
better odds of winning than in ANY lot-
tery!! If you buy scratchers, you still do not
get the opportunity for a top-of-the line
2020 TOYOTA TACOMA TRUCK,
an off-road wonder filled with all the bells
and whistles you could wish for. We will
also have two consolation prizes this time;
a wide-screen TV and a laptop.

Tickets are $15 each. Booklets of
6 tickets for $75 or 2 booklets for $150.
Tickets can be purchased from the pageant
candidates or the ticket booth in front of
the church after all mass times. Help build
our new church!

Participate fully in making the
dream of a new church possible for all of
us. This is our parish, watch us grow!

For more details, please call Jean-
ie Corral at (951) 674-4228 or (502) 819-
1311.

2110 GAR RAFFLE and PAGEANT

REAZ19 Y CONCURSO

Todos estamos juntos en esto. Compre
sus boletos cada mes o semana. Apoye
nuestra recaudacion de fondos que DI-
RECTAMENTE beneficia al Fondo de
Edificacion de nuestra nueva iglesia.
iRecuerde, que tiene mejor oportunidad de
ganar que en CUALQUIER loteria! Si
usted compra boletos de la loteria, aun no
tendra la oportunidad de una CAMIONE-
TA 2020 TOYOTA TACOMA de prime-
ra linea, lleno de todas sus maravillas y
lujos. También tenemos los dos premios
de consolacion: una television de pantalla
ancha y una “laptop” computadora porta-
til.

Los boletos cuestan $15 cada uno.
Libros de 6 boletos por $75 o 2 dos libros
por $150. Pueden comprar los boletos con
los candidatos o en el puesto frente a la
iglesia después de las misas. jAyuden a
construir nuestra nueva iglesia!

Para mas detalles, favor comuni-
quese con Dulce Rocha al (951) 473-9770.

Fashion Sh

ow

All Proceeds to Benefit St.

Building Fund

Frances of Rom e

cCan 't Geenl Nogiwswaniis - FE 5 s hiion ™

Fr.James Oropel - Inclusive of those with Disabilities

March 23

Kim Paytas k 0 9

Saturday

For more inform ation

Ricardo Serr

$35 Tickets can be purchased af

Bear Creek

contact

9 ) e S U e ek
om (Spanish)

mass or through models

M odel call: Sign up to model to help raise $$$ for building fund
11:00 Silent Auction and 50/50 Raffle (purchase atdoor) 12:00 BBQ

and Fashion Show and

rizes

March 3, 2019
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TO REPORT THE SEXUAL ABUSE OF A CHILD
by a priest, deacon, employee or volunteer, call the toll free
Sexual Misconduct Hotline 1-888-206-9090

PARA REPORTAR EL ABUSO SEXUAL DE UN MENOR
por parte de un sacerdote, didcono, empleado o voluntario, llame a la
Linea Directa de Conducta Sexual Inapropiada al 1-888-206-9090

ZUMBA FOR A PURPOSE
Lakeland Village Community Center
16275 Grand Ave., Lake Elsinore, CA 92530
Saturday, March 16 8:00 a.m. - 9:00 a.m.
Thank you for your continued support.
$5 per class! Proceeds are for our Church!

BAILA CON ZUMBA
Clases de Zumba en el Centro Comunitario de Lakeland
Village—16275 Grand Ave., Lake Elsinore, CA 92530
Sabado, 16 de Marzo 8:00 a.m. a 9:00 a.m.
Gracias por su continuo apoyo.
i$5 por clase! Fondos para nuestra Iglesia!

FUNDRAISING IDEAS
The AdHoc Building Committee needs your help with fundrais-
ing ideas for our new church. All ideas are welcome and will be
vetted by the Committee. We need to raise money as quickly as
possible to begin construction. Please send proposals in English,
to Joey Lagman: joelag54@yahoo.com or Rick Solorza:
ricksmailman@yahoo.com.
You may also leave your written ideas in the offering basket. Be
sure to include your name and phone number. Thank you.

IDEAS para RECAUDAR FONDOS
El comité de AdHoc necesita su ayuda con ideas para recaudar fondos para
nuestra nueva iglesia. Todas las ideas son bienvenidas y sugerencias seran
visto por el comité. Necesitamos recaudar fondos lo antes posible para co-
menzar la construccion de nuestra nueva iglesia. Favor de enviar su propues-
ta en espafiol a Juan Pefiuelas a: jpenuelas25@yahoo.com.
O si gusta puede dejar su ideas dentro de a canasta de ofrenda y asegurese
de incluir su nombre y nimero de teléfono. Gracias

TITHING and OFFERING — DIEZMO y OFRENDA

DATE MINISTRY GROSS PROCEEDS DONATION TO
BUILDING FUND

Balance Carried Forward $119,358.12 $100,930.70
February 3, 2019 Jovenes Para Cristo $ 1,670.25 $ 1,252.69
February 10, 2019 Grupo de Oracidn $ 1,440.36 $ 1,080.27
February 17, 2019 Adoracion Nocturna $ 1,522.06 $ 1,141.55
February 24, 2019 Divina Misericordia $ 1,990.32 $ 1,990.32

TOTAL $125,981.11 $106,395.53

@Onlinews Giving

E APPLICATION

The Online Giving App provides a convenient way for you to make one time or recurring financial contributions to
St. Frances of Rome Catholic Church. Parishioners can use bank accounts or credit cards and can manage their profile
and giving history from the

Register

< Back

/ Username
Online Giving Password

Confirm Password

First Name

St. Frances of Rome now provides Online Giving a con-
venient and safe way to make a one-time or recurring
donation. Getting started is easy—just visit our website,
[www.sfrome.com], and click our Online Giving link.
When you participate, your gift will be securely trans-
ferred into the parish bank account. And you won’t have
to remember to write a check or stop by the ATM on
Sundays!

Nuestra parroquia de Sta. Francisca de Roma ahora
proporciona un servicio facil y seguro para que usted
haga sus donaciones en linea (via internet) puede donar
periodicamente o hacer un donativo fijo. Empezar es
muy facil, simplemente visite nuestro sitio

T == web: www.sfrome.com y haga clic en nuestro enlace de
Donaciones en Linea. ;Cuando participe, su donacion
sera transferida directamente a la cuenta bancaria de la
parroquia y no habra necesidad de recordar escribir un
ST FRANCES oF ROWE CATHOLIC cHURGH AccouNT cove 15 4319 cheque o ir al cajero automatico los Domingos!
Pagina 9 Marzo 3, 2019 Octavo Domingo del Tiempo Ordinario




Building Project Prayer

Almighty Father,

We are grateful to you for our existing worship center. We are also grateful and indebted to all the generous people over the
years, especially the generation that founded this community some 130 years ago. We are grateful to have the opportunity to
continue your work by building our future church for our children and this growing community.

Lord, teach us true generosity that we will be the first to give, for all we have is yours. Help us to give wholeheartedly. Touch
our hearts to not be afraid to give, for you take care of our needs and bless us with infinite rewards on earth and in Heaven.

Through the intercession of St. Joseph, the carpenter, and St. Frances of Rome, our patron saint, help us to achieve our dream
to build our future church, a space set apart from the mundane, solely dedicated to meet the divine, so that we are drawn to a
more contemplative and deeper experience of you.

We ask this through Christ our Lord. Amen.

Oracion para el Proyecto de Construccion de la Iglesia

Dios Padre Todopoderoso,

Te damos gracias por nuestra actual parroquia; asi como agradecemos a la generosidad de todas las personas, especialmen-
te a la generacién que fundd esta comunidad hace mas de 130 afios y con las cuales nos sentimos en deuda. Estamos muy
agradecidos de tener la oportunidad de continuar tu trabajo por medio de la construccién de nuestra futura Iglesia para los
nifios y la comunidad creciente.

Sefior, enséfianos la verdadera generosidad para ser los primeros en dar, pues todo lo que tenemos es tuyo. Ayidanos a dar
con alegria de corazon. Toca nuestros corazones para no temer dar, y, asi, tu cuides de nuestras necesidades y nos bendigas
con tus infinitas bondades aqui en la tierra y en el cielo.

Que, a través de la intercesion de San José, el carpintero y nuestra patrona Santa Francisca de Roma, nos ayudes a cumplir
nuestro suefio de edificar nuestra futura Iglesia, un espacio apartado de lo mundano dedicado unicamente a conocer tu divini-
dad, de tal manera que lleguemos a una profunda y contemplativa experiencia de tu presencia.

Todo esto te lo pedimos en el nombre de Cristo Jesus, nuestro Sefior. Amen.

Weekly Offering STEWARDSHIP OF OUR TREASURE Ofrenda semanal

== “Each one must give as he has decided in his heart, not reluctantly or under com- ¥
pulsion, for God loves a cheerful giver.” — 2 Corinthians 9:7 01 k.

Building Fund Report as of January 31, 2019
Informe del Fondo de Edificacion del 31 de Enero del 2019

$ 4,598,583.19

February 23-24, 2019
Envelope: $ 5,433.55

Plate: $ 4,026.56 On-Line Giving of Feb. 18-, 2019

Total: $ 9,480.11 Building: $ 555.00 :
Capital Campaign: $ 970.00 '
Maintenance: $ 150.00
Offertory: $1,171.88

“Cada uno de segun lo decidio personalmente, y no de mala gana o a la fuerza, pues Dios ama al que da con
alegria.” — 2 Corintios 9:7

Page 12 March 3, 2019 Eighth Sunday in Ordinary Time
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